
   2005اگوست            برای مراجعانIARC 14برگه اطلاعاتی شماره 

   
  

  *مقررات مربوط به خشونت در خانواده
  )2005 اگوست 1بر اساس قانون در تاريخ (

  
 به اين منظور طرح ريزی شده است که متقاضيان ويزا به 1994 مقررات مهاجرت"  مربوط به خشونت خانگیِپيش بينی های"

قرار گيرد مقررات چنانچه کسی در چارچوب اين . تن درندهندتوأم با بدرفتاری ت دائم در استراليا به روابط خاطر گرفتن اقام
  . حق دارد اقامت دائم بگيرد حتی اگر رابطه قطع شده و ضامن حمايت خود را درمورد تقاضانامه پس گرفته باشد

  
  چه کسی می تواند درخواست دهد؟ 

  
  : خانواده فقط در مورد ويزاهای زير اِعمال می شودمقررات مربوط به خشونت در 

  ويزاهای موقت و دائم همسر و وابستگی متقابل؛  •
  ويزاهای همسر ازدواج قريب الوقوع در جايی که دارنده ويزا و ضامن ازدواج کرده باشند؛ و  •
  : همسرانی که متقاضی ثانوی برای ويزاهای زير هستند •

  ارفرما يا ويزاهای دائم پيشنهاد شده توسط ک 
  . کسب و کار/بعضی از ويزاهای دائم مهارت های شغلی 

  
  . تفاوت هايی بين چگونگی اِعمال اين مقررات درمورد هر نوع ويزا وجود دارد

  
  خشونت خانگی چيست؟ 

  
 خشونت يا تهديد به خشونت عليه يک فرد يا دارايی او که موجب:  چنين تعريف می شودمقررات مهاجرتخشونت خانگی در 

  . اين می تواند شامل سوء رفتار جسمی، روانی، عاطفی يا مالی باشد. ترس يا تشويش درمورد سلامت يا ايمنی شخصی گردد
  

متقاضی؛ فرزند تحت : مقررات مزبور خشونت خانگی را که ضامن عليه يکی يا بيشتر از افراد زير مرتکب می شود می پوشاند
جايی که (يکی ديگر از اعضای واحد خانواده متقاضی که جزو تقاضانامه است ؛ )متقاضی، ضامن يا هر دوی آنها(تکفلِ 

داشته باشند، يا جايی که متقاضی اصلی برای ويزای کسب و کار يا ويزای ) نامزد(متقاضيان ويزای ازدواج قريب الوقوع 
  ). پيشنهادشده توسط کارفرما در خواست می دهد

  
  
  

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
IARC*اين برگه حاوی اطلاعات کلی است و جايگزين نظر و مشاوره .  درستی هيچ يک از اطلاعات مندرج در اين برگه اطلاعاتی را تضمين نمی کند

  .حقوقی نيست
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 در صورت وجود خشونت خانگی متقاضيان چه بايد بکنند
  

اند بايد هر چه زودتر وزارت مهاجرت را آگاه سازند تا بتوان رسيدگی به متقاضيانی که خشونت خانگی را تجربه کرده 
همچنين .  خشونت خانگی کسب شود دائر برتقاضانامه را به حالت تعليق درآورد تا اين که حکم دادگاه يا شواهد ديگری

 تواند موضوع را با متقاضی می. ضروريست که متقاضی در صورت تغيير نشانی مراتب را به وزارت مهاجرت اطلاع دهد
مأمور پرونده خود در ميان گذارد يا بخواهد که با يکی از کارمندان رابط خشونت خانگی در هر يک از ادارات وزارت مهاجرت 

  . صحبت کند
  

چنانچه متقاضی با وزارت مهاجرت تماس نگيرد ممکن است ضامن تضمين مهاجرتی را پس بگيرد و اگر وزارت مهاجرت از 
  . رد شود خانگی اطلاع نداشته باشد ممکن است درخواست ويزا وجود خشونت

  
پيش بينی های مربوط " کند می تواند به موجب  می با ضامن خود زندگیوزآيا اگر متقاضی هن

  دهد؟ بدرخواست "  خشونت خانگیبه
  

چنانچه متقاضی و ". ه باشدرابطه بين متقاضی و همسر که معرّف است قطع شد"اين مقررات فقط زمانی به اجرا درمی آيد که 
همسر به زندگی با يکديگر ادامه دهند اثبات اين امر که رابطه قطع شده است بسيار دشوار خواهد بود و بعيد است که با 

  . درخواست ويزا موافقت شود
  

  لازم است؟ ی چه مدارک
  

از مدارک زير می توان استفاده . ارائه دهد، بايد مدرکی دالّ بر خشونت خانگی  شوداين مقرراتين که مشمول برای امتقاضی، 
  : کرد

اين حکم بايد حکم نهايی باشد که بعد از . حکم عدم تعرض يا حکم حفاظت يا دستور صادره از طرف دادگاه عليه ضامن •
 دادرسی صادر شده است و نه حکم موقت؛ 

يا فرزند يا عضو خانواده محکوم مدرک دالّ بر اين که ضامن بابت ضرب يا جرم خشونت آميز ديگری عليه متقاضی  •
 شده است؛ 

 ه است؛ اشتد دوجوتعهدات مشترک مضبوط در دعاوی دادگاه در جايی که ادعای خشونت  •
 اظهارنامه های قانونی امضا کنند که خشونت خانگی تجربه شده است؛ يا " ذيصلاحيت"متقاضی و دو شخص  •
ضا کنند و آن را همراه با يک نسخه از گزارش پليس يک اظهارنامه قانونی ام" ذيصلاحيت"متقاضی و يک شخص  •

 . درمورد عمل ضرب توسط مقصرِ مورد ادعاعليه قربانیِ مورد ادعا تسليم نمايند
  

  " اشخاص ذيصلاحيت"اظهارنامه های قانونی از 
متقاضی بايد يک . معرّف دست به عمل خشونت آميز زده است/اظهارنامه های قانونی نوع قابل قبولی از مدرک هستند که همسر

به علاوه دو اظهارنامه . اظهارنامه قانونی ارائه دهد که در آن ماهيت خشونت و اطلاعات مربوط به ضامن توضيح داده شده است
  . خوانده می شوند نيز بايد ارائه گردد" اشخاص ذيصلاحيت"قانونی از اشخاصی که 

  
  : عبارت است از يک" شخص ذيصلاحيت"

 پزشک؛  •
 رفه ای؛ روانشناس ح •
 پرستار حرفه ای؛  •
 ؛ )که عضو انجمن مددکاران استراليا است يا توسط اين انجمن ثبت شده است(مددکار اجتماعی  •
 مشاور دادگاه خانواده؛  •
 ؛ )برای خشونت عليه بچه ها(مددکار حفاظت کودکان  •
يکی از اين نوع کارکنان  ی ازمدير يا هماهنگ کننده پناهگاه زنان يا بحران خشونت خانگی يا سرويس مشاوره يا يک •

ساختار سازمانی بدون سلسله مراتب اداری، که موقعيت شغلی او شامل مسؤوليت برای موارد خشونت با سرويس ها 
 . خانگی نيز می شود
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بل قبول برای مثال داشتن دو کارمند پناهگاه قا. دو اظهارنامه قانونی بايد توسط دو نوع متفاوت از اشخاص ذيصلاحيت تنظيم شود
  . نيست، اما می توان از يک کارمند پناهگاه و يک پرستار استفاده کرد

  
  : اظهارنامه های قانونی بايد حاوی نکات زير باشد

o  خشونت خانگی را ) فرزنداست،فرزند يا اگر خشونت عليه (نظر اشخاص ذيصلاحيت درمورد اين که آيا متقاضی
 ) هاجرتمقررات مدر چارچوب تعريف (تجربه کرده است 

o نمونه هايی از موارد خشونت خانگی که قربانی برای او شرح داده " اساسی که نظر وی بر آن اساس قرار دارد، مثلا
است، وضع روانی، جسمی يا عاطفی قربانی و اين که آيا اين وضع با عکس العمل قربانيان خشونت خانگی، تجربه 

 .  مطابقت دارد يا خيرساير قربانيان خشونت خانگیشخص ذيصلاحيت در خصوص 
o  نام قربانی، و 
o نام کسی که خشونت را مرتکب شده است . 

  
توصيه می شود . اشخاص ذيصلاحيت همچنين بايد متذکر شوند که بر چه اساسی برای تنظيم اظهارنامه قانونی ذيصلاحيت هستند

  . ان می دهد ضميمه کندکه شخص ذيصلاحيت يک نسخه از مدارک تحصيلی مربوطه خود را که صلاحيت او را نش
  

ظ لحا بهکليسا يا کارکنان جامعه، که مدرک مددکاری اجتماعی ندارند، وکلای مهاجرتی، وکلای حقوقی، مشاوران، مقامات 
  .  محسوب نمی شوند"ذيصلاحيت" اشخاص مقررات مهاجرت

  
   1040فرم 

  
يت می توانند برای تنظيم اظهارنامه های  يکی از فرم های وزارت مهاجرت است که متقاضی و اشخاص ذيصلاح1040فرم 

استفاده از اين فرم الزامی نيست اگرچه که مفيد است زيرا کسی را که اظهارنامه را تنظيم می نمايد . قانونی از آن استفاده کنند
م استفاده نشود اين نکته حائز اهميت است چنانچه از اين فر. راهنمايی می کند که چه چيزهايی را بايد در اظهارنامه خود بگنجاند

  . تبعيت کند) کامنولث( فدرال 1959 قانون اظهارنامه های قانونیکه اظهارنامه قانونی از 
  

اگر عمل ضرب به پليس گزارش شده است، گزارش پليس می تواند جايگزين يکی از اظهارنامه های قانونی گردد، اما افسر 
اظهارات قربانی به پليس نمی تواند به لحاظ مقررات خشونت خانگی به عنوان . نونی امضا کندپليس نمی تواند اظهارنامه قا
  . گزارش پليس استفاده شود

  
  مربوط به رابطه واقعی مدارک 

  
با اينوصف ممکن است لازم باشد که متقاضی مدارکی ارائه دهد دالّ بر اين که رابطه در زمان تسليم تقاضانامه و تا قبل از قطع 

 برای مراجعان IARC به برگه های اطلاعاتی نگاه کنيدبرای اطلاعات بيشتر درباره نوع مدارک لازم . رابطه واقعی بوده است
  . درمورد تقاضانامه های همسر

  
   اگر خشونت خانگی ثابت شود 

  
ت، به متقاضی ويزای دائم اگر خشونت خانگی ثابت گردد، و وزارت مهاجرت قانع شود که رابطه پيش از قطع آن واقعی بوده اس

به متقاضيان ويزای همسر ويزای دائم داده خواهد شد حتی اگر از زمانی که درخواست ويزای موقت همسر داده . داده خواهد شد
پيشنهادشده توسط کارفرما فقط در صورتی ويزای دائم  /به متقاضيان ثانوی ويزاهای کسب و کار. شده است دو سال نگذشته باشد

  .   شود که به متقاضی اصلی ويزای دائم داده شودداده می
  

  خشونت خانگی به حد کافی ثابت نشود چنانچه 
  

اگر مأمور پرونده در وزارت مهاجرت قانع نشود که مدارک ارائه شده کافيست که نشان دهد خشونت خانگی وجود داشته است 
مأمور پرونده بايد هر .  بيطرفانه به سنترلينک ارجاع نمايددر آن صورت مأمور پرونده می تواند قضيه را برای ارزيابی مستقل

مثل دستورهای (به عنوان دليل قانع کننده بپذيرد "  قضايی اخذ تصميم شدهبه  طريق"نوع مدرک مربوط به خشونت خانگی را که 
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قضايی اخذ تصميم طريق ه ب"ولی اجباری ندارد مدارکی را که ) ، احکام دادگاه و محکوميت های مقصرخانواده قانون دادگاه
  ). مثل اظهارنامه های قانونی يا گزارش های پليس(قبول کند " نشده

  
  چه مواردی ممکن است مشکوک تلقی شود؟ 

. در خصوص هر مورد ارزيابی به عمل می آوردو مدارک ارائه شده توسط متقاضی قضيه مأمور پرونده پس از ارزيابی کلی از 
  :  ارزيابی مؤثر باشدعوامل زير ممکن است در اين

  آيا اطلاعات مندرج در اظهارات مبهم يا نامعلوم است  
  : آيا شواهد ضدونقيضی وجود دارد، مثل 

o  پرونده های دادگاهی که ناموفق بوده يا رد شده است  
o  بيانات ضدونقيض در اظهارنامه های قانونی يا بين اين اظهارنامه ها  
o سومی ارائه شده است  يا توسط شخص" اطلاعات ضدونقيض که قبلا   

 طول مدتی که دو طرف با هم رابطه داشته اند  
 ی خشونت خانگی را تسليم می کند وچه مدت بعد از خشونتِ ادعاشده متقاضی دع 
 آيا اطلاعات مندرج در اظهارات تفصيل کافی ندارد يا فاقد جزئيات شخصی به نظر می رسد  
  متقاضی دارد، و آيا ضامن بابت خشونت خانگی حکم دادگاه عليه 
قضايی اخذ طريق  به موجب سياست وزارت مهاجرت ارجاع ادعای خشونت خانگی که به –اگر متقاضی مرد باشد  

وجود داشته باشد که دعوی " مدارک قوی"تصميم نشده و توسط بک مرد انجام می گيرد منطقی تلقی می شود مگر اين که 
  . واقعی است

  
يدی از جانب مأمور پرونده مفيد خواهد بود که مدارک و شواهد اضافی که مؤيد دعوی است نيز برای از بين بردن هر گونه ترد

زيرا مأمور پرونده اين مدارک را در ارزيابی کلی خود مورد توجه قرار  مثل گزارش های پزشکی يا روانشناسی، ،ارائه شود
   . خواهد داد

  
  اگر مورد من به سنترلينک ارجاع گردد چه می شود؟ 

گر دعاوی خشونت خانگی شما برای ارزيابی مستقل بيطرفانه به سنترلينک ارجاع گردد در اين صورت مراتب به شما اطلاع ا
کليه اطلاعات مربوطه ای که شما در اختيار وزارت مهاجرت گذارده ايد برای کمک به ارزيابی به سنترلينک . داده خواهد شد
  . بين شما و سنترلينک صورت خواهد گرفت" ه سنترلينک لازم بداند مستقيماهر گونه ترتيبات ديگری ک. داده خواهد شد

  
بنابراين چنانچه سنترلينک تصميم بگيرد که خشونت خانگی . ارزيابی سنترلينک نهايی و برای مأمور پرونده الزامی است
  . صورت نگرفته است مأمور پرونده بايد اين تصميم را بپذيرد

  
  استيناف بخواهم؟ را رد کند آيا می توانم اگر وزارت مهاجرت مورد م

اگر وزارت مهاجرت درخواست شما را برای ماندن در استراليا رد کند، به احتمال زياد شما واجدشرايط هستيد که از دادگاه 
 . بخواهيد اين تصميم را مورد تجديدنظر قرار دهد(Migration Review Tribunal - MRT)تجديدنظر در امور مهاجرتی 

نظر و راهنمايی تخصصی "  اِعمال می شود، بنابراين بايد قطعاMRTحدوديت های زمانی اکيدی درمورد تسليم درخواست به م
نگاه کنيد به برگه اطلاعاتی . تسليم کنيد" بيشتری از يک وکيل مهاجرتی ثبت شده بگيريد و درخواست تجديدنظر خود را سريعا

   . MRT تجديدنظر زير عنوان IARC 22شماره 
  

  اطلاعات برای برقراری تماس 
  

  وزارت مهاجرت 
  

   NSWسرويس گيشه در کليه ادارات 
  دوشنبه، سه شنبه، پنجشنبه و جمعه    بعدازظهر4 صبح تا 9
  چهارشنبه   بعدازظهر30/1 صبح تا 9
  

   Lee Street, Sydney  2000 26       )مرکز شهر(سيدنی 
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         GPO Box 9984, Sydney, NSW 2001   
  
  
   Commonwealth Government Centre 2-12, Macquarie St     راماتاپا

Parramatta  NSW  2150  
Locked Bag CC7, Parramatta  2123  

  
   131 881:  ملی اطلاعاتخط تلفن
    au.gov.immi.www  :وبسايت

  
 

   مرکز حقوق و مشاوره مهاجرتی 
  

  ) 02 (9281 1609: اداریخط تلفن 
   au.asn.iarc.www  :وبسايت

 
   )بدون نياز به تعيين وقت قبلی(سرويس حضوری   مشاوره تلفنی

8355 9281) 02 (  
  سه شنبه و پنجشنبه 

    بعدازظهر4 تا 2

  :ساری هيلز
    شب9 تا 6دوشنبه 

IARC   
Level 4, 414 Elizabeth Street  
Surry Hills   NSW   2010     

  
  : پاراماتا

    شب،9 تا 6چهارشنبه 
Parramatta Migrant Resource Centre,  
15 Hunter Street   
Parramatta   NSW   2150  

   
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

 

 
 
All translated information has been produced with the financial assistance of the Law and Justice Foundation of NSW. The Foundation seeks to advance the 
fairness and equity of the justice system and to improve access to justice, especially for socially and economically disadvantaged people.  Website: 
http://www.lawfoundation.net.au  
 
Disclaimer: any opinions expressed in this publication are those of the authors and do not necessarily reflect the views of the Law and Justice Foundation's Board of Governors. 
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